7.11.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 267/35

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Olbek Industrial Services sp. zoo

Pardt: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Intrebirile preliminare

1. Trebuie interpretate articolele 49 si 50 CE in sensul ci se
opun unei norme interne, precum cea care figureazd in
dispozitiile coroborate ale articolului 2 din Wet arbeid
vreemdelingen si ale articolului le alineatul (1) litera (c)
din incheierea de punere in executare a acestuia, potrivit
cdreia pentru o detasare de lucritori in sensul articolului 1
alineatul (3) litera (c) din Directiva 96/71/CE () este necesar
un permis de munca?

2. In temeiul ciror criterii trebuie si se determine daci existi o
detasare de lucrdtori in sensul articolului 1 alineatul (3) litera
(c) din Directiva 96/71|CE?

(") Directiva 96/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16
decembrie 1996 privind detasarea lucratorilor in cadrul prestarii de
servicii JO L 18, p. 1, Editie speciald, 05/vol. 4, p. 29).

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi

de Obersten Gerichtshofs (Austria) la 7 august 2009 —

Stadt Graz/Strabag AG, Teerag-Asdag AG,
Bauunternehmung Granit GesmbH

(Cauza C-314/09)
(2009/C 267/65)
Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Oberster Gerichtshof

Partile din actiunea principald

Reclamant: Stadt Graz

Pardtd: Strabag AG, Teerag-Asdag AG, Bauunternehmung Granit
GesmbH

Intrebirile preliminare

1. Articolul 1 alineatul (1) si articolul 2 alineatul (1) litera (c)
din Directiva 89/665/CEE a Consiliului din 21 decembrie
1989 privind coordonarea actelor cu putere de lege si a
actelor administrative privind aplicarea procedurilor care
vizeazd cdile de atac fatd de atribuirea contractelor de
achizitii publice de produse si a contractelor publice de
lucrdri (') sau alte dispozitii ale acestei directive se opun
unei reglementdri nationale in temeiul careia cererile de
daune interese pentru incilcarea de cdtre autoritatea
contractantd a dreptului comunitar al achizitiilor publice

sunt conditionate de existenta culpei, inclusiv in cazul in
care aceastd reglementare este aplicatd in asa fel incat este
necesar, in principiu, sd fie prezumatd culpa organelor auto-
ritdtilor contractante si sd fie exclusd invocarea lipsei unor
capacitdti individuale si, agadar, a inexistentei elementului
subiectiv al rdspunderii?

2. In cazul unui rispuns negativ la prima intrebare:

Articolul 2 alineatul (7) din Directiva 89/665/CEE a Consi-
liului din 21 decembrie 1989 privind coordonarea actelor
cu putere de lege si a actelor administrative privind aplicarea
procedurilor care vizeazd cdile de atac fatd de atribuirea
contractelor de achizitii publice de produse si a contractelor
publice de lucrdri trebuie s fie interpretat in sensul ci, in
conformitate cu garantia eficacititii punerii in aplicare a
deciziilor adoptate in cadrul unei proceduri privind cile
de atac, previzutd de aceastd dispozitie, decizia unei auto-
ritdti de control al atribuirii contractelor de achizitii publice
are un efect obligatoriu pentru toate pdrtile din procedurs,
inclusiv pentru autoritatea contractanti?

3. In cazul unui rdspuns afirmativ la intrebarea 2):

Potrivit articolului 2 alineatul (7) din Directiva 89/665/CEE
a Consiliului din 21 decembrie 1989 privind coordonarea
actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind
aplicarea procedurilor care vizeazd ciile de atac fatd de atri-
buirea contractelor de achizitii publice de produse si a
contractelor publice de lucrdri, este licit ca autoritatea
contractantd si omitd sd ia in considerare o decizie
executorie a organismului de control al atribuirii
contractelor de achizitii publice sau, dimpotrivd, aceasta
este obligatd sd nu ia in considerare decizia mentionat3,
iar, in caz afirmativ, in ce conditii?

(") JO L 395, p. 33, Editie speciald, 06/vol. 1, p. 237.

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusa
de Bundesgerichtshof (Germania) la 10 august 2009 —
MSD Sharp & Dohme GmbH/Merckle GmbH

(Cauza C-316/09)
(2009/C 267/66)
Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesgerichtshof

Pirtile din actiunea principald

Reclamanta: MSD Sharp & Dohme GmbH

Paratd: Merckle GmbH



